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magyar sirodalom*

BOGDANFI SANDOR

PARODIAK Petéfi Sandor, Jokai Moér, Arany Janos, Mik-
szath Kalman, Ady Endre, Krudy Gyula, Jozsef
Attila, Moricz Zsigmond, Radno6ti Miklos, Tamési
Aron, Kassdk Lajos és Németh Laszlé egy-egy
mivérsl.

Ne kossétek meg a kezemet,

a ginyban ds van szeretet,

s hab4r én a dalokat csak zorgém,
ne haragudjatok ram, konyorgom.

Tet6fi Sdndor
KISEMBER VEGEN

Még allnak a sarkon a lensz8ke lanyok,
Még varnak az ifjak a mozi el6tt,

De latod amottan a rut pénzeszsakot?
A kocsiboél int csak, és viszi a nét.

Meég 6rzom fickban a félévi bérem,

S még rajtam fesziil a szép Uj viselet,
De ime a n&siilés viszi a pénzem,

A torvényes nasz lirité zsebemet.

BEFORDULTAM AZ AROKBA

Befordultam az arokba,
Begyujtottam a motorba,
Azaz begyujtottam volna,
Hogyha mar nem égett volna.

* Szemelvények a szerzd sajtd alatt levd kotetébol.



Az autém javaban égett,

Igy veszett el a sok részlet.
Azért sirtam, mert megldttam:
Az arokban csak egy vaz van.

KOZUTI DAL

Pihenj magyar, 6vd a talpad!

Itt a metrd, azt nyargaljad!

A gyors metr6 kényelmére
Eskiisziink,

Eskiisziink, hogy gyalog tovabb
Nem megylink!

Jokai Mér
SZAJTATHY ZOLTAN

A KETEZERHARMINCHETEDIK esztend8ben kedd este sajatszerii
nemzeti tinnepélynek volt tantja Pest.

Pontosan keétszazadszor tandcskoznak a buzgdé hazafiak, hogy hol s
mikor épitik fel ujra a Nemzeti Szinhdz épiiletét, ezt innepelték, és azt
is, hogy a szépséges ifji Sz4ajtathy Zoltan tizendt éves fejjel cum signum
laudis doktoralt, magisztralt és kandidalt valahol nyugaton.

Tudvalevs, hogy kétszaz esztenddvel ezel6tt a Joézsef-kiilvarosban, a
Kerepesi Gton 16n magan hazafiai ajandékul felépitve a Nemzeti Szin-
héaz, amely késébb foldalatti okokbol leromboltaték, most pedig f61dfo-
16tti okokbol ujra felépitends. Idékozben kideriilt Szajtathy Zoltanrol,
hogy nem az apja fia, hanem partonkiviili.

— Ki rohdg itt? — kérdé nemes egyszerliséggel gréf Szentirmay Ru-
dolf, aki grof wolt ugyan, de osztalyharcos egyszersmind. O nevelé Zol-
tannrt hogy j6 hazafi és j6 regényhés legyen.

Onagységa Kebcherepy Daniel Ur, akit Gjabban Epek6cserepi Dani-
nak, még rovidebben Cserép elvtarsnak neveztek, szazhusz l6erds hin-
toban jott a Nemzeti Szinhdz épliletének nem létezd budai szarnyahoz,
mikdzben lednya, a halavany Vilma fedd szemeit az 4j farmernadrag-
ban feszitd Szajtathy Zoltdnra emelé&’, 4m az inkdbb Szentirmay Ka-
tinka vidam nevebését és a szomoru tévémiisort figyelé élesen.

— Audiat! — kidlta egy fiirgéne komornyik, ki éppen akkor lépett be
halkan a szobaba és a szakszervezetbe.

— Punktum! — zarta le a vitdt Cserép elvidrs, aztan hozzatette: —
Nyargalandum! — Kettdt lépjen egy helyett, ha el akar érni a szocrea-
lizmusbal!

Maszlacky Gr nem is volt Ur, hanem iligyvéd. Szemlatomast csupa al-
peres, felperes és esperes nylzsgott koriilotte, meg egy-két szerelein
mind a vérpadig. A n6ket és a pénzt imadta. Kozbejott a magy arviz, de
6 jobban szerette a nagy szédavizet.

— Méltsas asszony — rebegte Evelin felé fordulva, de Vilmécskara
sanditva Maszlaczky, akit kés6bb kiebrudaltak a regénybdl és az ligy-
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védi kamarabdl, mert § inditotta a pert: Szajtadthy Béla contra Szajtathy
Zoltan, Recontrat kapott, refetlivel.

— Semmih4zi sarlatdn! — dérdgte ellene Szajtathy Abelling, kit Bé-
lanak becézett a mamaja, mikor kettesbemn voltak.

— Tied vagyok népem, hazdm — suttogta aléltan kénnyezve Szdjtithy
Zoltan, ki visszatérvén nyugatr6l s megérkezvén Szajtatfalvara, azon-
moéd beiratkozott a téeszbe, hol &si uradalman serényen és eredménye-
sen gazdalkodvién, szerzett maganak egy kisebb &llami birtokot és szép-
séges hitvest Katinka személyében. Ugyanazon a napon orokvaltsagot
kaptzk a jobbagyai, és ugyanezek a jobbigyok jobb agyakat vasaroltak
maguknak OTP-kolesonbsl.

Utolsé szavunkat végezziik Zoltdnnal. Miéta 6 megtért 6sei lakaba,
azota a szajtatfalvi szovetkezeti gazdasdgban n6 a jokedv és a termelé-
kenység reggeltdl napestig. Sz6l a néta, szél a kakas, sz6l a harang, szél
a radio, szol a telefon, megszélalnak a szomszédok, Emelkedik a han-
gulat, az életszinvonal és az iparcikkek &ara. Szépil, épilil Pest-Buda, s
nagyban késziil a Nemzeti Szinhiz legtjabb épliletének megépitésére és
iinnepélyes megnyitasara. Vivat theatrum nostrum!

Aranyos Janos

POLDI

Mint ha fényreklam ég pesti éjszakékon,
Hazfalrol pislogva neon dkombakom:
Poldi bécsi képe gy rémlik fel nékem
Szazezernyi forint adossag képében.

Ajvé, mintha latnam hatalmas bukszajat,
Inflaciés korban nagy-nagy uzsorajat,
Fo6pincéri hangjat hallandm szavanak,

Kit ma képzelnétek magas kamatlabnak.

Ez volt am a f6ar tikros kavéhazban,
Hasonlét nem taldlsz presszék vildgaban;
Ha most volna pénze s itt lenne koztetek,
Akkor bizony volna, akit megfejjetek.

Kiiiritenétek dagadt pénztarcjat,
Dollarral telt zsebét, napesikkal telt zsakjat.
Amulnatok, latva félig tdmott spajzat,
Példatlan kis fiilét, rettentd nagy bajszat.

Krimikszdth Kdlmdn
A VEN GAZEMBER

A Hajnalodik Mé4r termel@szovet elndke, baré Nokedly, Gottfried elv-
tars tobb izben mondogatta apamuramnak, hogy Borly Gaspar, a téesz
preg soférje két kézzel lop és két labbal adja a gazt, s ezért sohase ne-
vezte masképp, mint az a vén gizember.

Denique két unokaja volt az Oregnek, mindkettd apéatlan-anyéatlan



arva, féleg Laczi, ki jol tanult, és tanulds utdn a libapasztorként tevé-
kenyked$ barékisasszonyt szerette volna megpuszilni, a paniperda.

— Nem oda Buda — mondta nemes el6kelGséggel a bard elvtars, aztan
megenyhiilve hozzatette: — Boszorkanyos Varga Janos, majd helyrehoz-
zuk a dolgot.

Laczi mindenképpen el akarta nyerni Miczike bardkisasszonyka kezét,
e czélbdl elszeg6dott lakatosinasnak, s rovidesen huszar hadnagy lett
beldle.

— Lassa, lassa mibdl lesz a cserebogar! — mondogatta szendén Jete-
falvy Eulalia, aki falta a kelet-német regényeket, és istentelen torténe-
teket tudott mesélni Miczike rézsaszin fiilecskéjébe, mikdzben a vén
gazember folyton csak adta a gazt.

— Hopp, hopp, itt vagyok — vagta Gssze a bokéjat Laczi katonésan,
miutian onkénytesnek &llt be a regementbe, lovat puczovalt napestig.
— Kutya kutyanszki, macska macskanszki! — mondta huszérosan. Va-
lamennyi rozmaringos ablakbol 6t nézték a fehérnépek, bar a feketéket
is szerette Laczi, mert nem volt fajgy(ilsls.

Miczike nevetett, és olyan fehér fogsort mutatott, mint a marmancs-
virag cikkelyei a téesz virdgagyaiban.

— Lesz-e haboru? — kérdezte egy korteképii szlovak atyafi.

Most légy okos, Domokos, gondolta, Laczi, aztdn okosan és domoko-
san valaszolt:

— Lesz.

A vén gazember csak adta, adta a gazt, mikdzben Laczi azon tépeld-
dott, hogyan adja vissza a két forint husz krajezart az OTP-nek, ami-
kor egy garas sincs a dolmanya zsebében. Felnézett a csillagokra Laczi,
aztan felvarrt méhany csillagot a parolira, és elbeszélgetett a f&herceg-
gel, aki a téeszben magas portési tisztséget toltott be.

— Sapperlot — mondta neki a féherceg, mert jél tudott magyarul.

— Sapristi! — sz6lt kozbe Korporal Johann Bérés, ki szintén értette
az osztrak—magyar tajszélast.

A vén gazember azonban oly sok gazt adott, hogy meghalt gazmér-
gezésben. Ekkor deriilt ki, hogy 6ridsi gaztartalékokat lopott Ossze az
Greg. Végrendeletében az egészet rahagyta a cs6d szélén 4llo téeszre,
hadd értékesitse a vildgpiacon.

Laczi, ki kozben osztalyontudatos lakatosbdl osztalytalan-ontudatlan
huszar féhadnaggya degradalodott, blisan lovagolt haza bus lovan.

Miczike barékisasszony, ki éppen horgaszott a parton, majd elajult
annak lattan, hogy a szemérmetlen paripan nincs alsénemfi.

El8bb egy csékot kapott Laczi, aztan egy pofont.

— Osmerem a dérgést — stugta a siket tante. — Ez puszi volt. Pa-
perlapap!

A féhadnagynak minden vére megbizsergett, amikor megpillantotta a
horgaszé Miczike czombjit. Azonnal hozzi akart latni a tavaszi mun-
kalatokhoz.

Mali néni a téesz kispadjan iilve megkérdezte Miczikét, ki horgaszo
bottal kozeledett a regény végéhez:

— Fogtal valamit, pinty6ke?

— Oh, igen — egy f8hadnagyot.

Laczi boldogan séhajtva mondta Miczinek:

— Itt a vége, ne fuss el véle.
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Gyullady Endre
SZERETNEM, HA SZERETNENEK

Sem bohéca, sem komédiasa,
Sem gunyrajza, sem a képmésa
Nem vagyok senkinek,

Nem vagyok senkinek.

Vagyok, mint minden humor: béség.
TU-Szaras, fintor, illetlenség,
Piszkalé gunyos lény,

Piszkalo gunyos lény.

Ezért minden bosszisag, méreg:
Szeretném, hogyha nevetnének
S ne legyek busaké,

Ne legyek busaké.

Bisdy Gyula
SZINDBAD, AZ URHAJOS

Szindbad magyaros bekecsben méla undorral szallt az firhajéba, amely
biidds vastag szivarra emlékeztette. Mar benne iiltek eddigi szerelmei,
szazhét né: a szende zardandvendék, a szlizies iskoldslany, a fiirge pin-
cérlany, a karcsu lovarmd, a legyez8s holgy, az illatos szinésznd, a tele-
gréafista kisasszony, a véandor ciganylany, a szemérmes Ozvegy, a vad
tancosnd, a faradt varrond, a testes szakdcsnd, a kécos hazmesterné, a
sépadt grofnd, a csizmés parasztasszony, a tejfehér apaca, a copfos ka-
laposlany, az 4lmos vararnd, a bajuszos erémiivésznd, a torékeny francia
neveldnd, az édesbus cukrdszné, az apolt és fiirdetlen ndk, hiiséges és
csalfa nok, feslett €letli ndk sokasaga. Apré meleg séhajaikkal mint stri-
tett energiaforrissal lizemelték az lirhajot, mely fazésan sisteregve szé-
guldott a kédbe burkolt csillagok kozt végtelenbe veszd tejutakkal szelt
égbolton at a Saturnus sorozé felé, ahol mar varta 6t a féar és a pacal-
porkdlt rozskenyérrel, csontveld borsdzva, fiistolt sonka hdénapos retek-
kel, ab4lt szalonna fiatal hagymaval, husleves majgomboccal, f6tt marha
ecetes torméval, becsindlt malac tepertds turdscsuszaval, borjupdrkolt
galuskaval, toltott kaposzta oldalassal silt kecsege tartdrmértéssal, ro-
pogbs kacsasiilt uborkaval, toltétt borjaszegy fejes salatdval, meggyes
rétes, rakott palacsinta, soml6i galuska, badacsonyi kéknyelli szoédaval,
francia konyak, orosz vodka, roman cujka, szerb sligovica, lengyel zub-
rovka, magyar néta, magyar gyomorsav.

A sbrozébdl elindultak mdasik sorozébe, aztdn a harmadikba. A har-
madik sorozébol elindultak a negyedikbe. Szindbad kinézett az trhajo
ablakén. Taban és Obuda roskatag toronyviskéi usztak a kddben. Busz
kuszott a Svabhegyre. Kuszik a busz, ha van benne szusz, mondana
Aladar, a meséld, ha nem halt volna még mar régen. Sziklas erdds bér-
ceket, kastélyokat, varakat, sok-sok hoéviradgot latott a Vidam Parkban,



megolvadt rohand patakok stirgé ztgasat, régen meghalt édesanyja sut-
togasat hallotta a zsebriadidbol.

— Szeret maga engem? — kérdezte egy m& a szazhét koziil olyan hal-
kan, mintha a férje a kozelben hallgatézna, pedig az ezer fényévnyi ta-
volsagban horkolt egy siild6é utcalany karjai kozott.

Szindbad kénnybe labadt szemmel nézett le a F& utcara, ahol egy
konflis haladt lassan a Csaszarfiidg fel¢, mintha zsdk krumplit szalli-
tana.

— Feleljen! — sz6lt ugyanaz a hang az irhajé sarkabdl, ahonnan foj-
tott zokogas, hangos szipakolas, nedves orffuvés hallatszott.

— Aludjatok, szerelmeim! — intette le a nyugatalan nészemélyeizet
Szindbad, s azon téprengett, hogy vajon mibdl fizeti a temérdek tartas-
dijat elsején.

A teliholdas éjszakiban repiilve az lirben Szindbadotreuméija és kar-
tyaadossagai kinoztik. Uri kitelességének tudataban vallotta: ,Ha valaki
éntdlem huszonnégy ora leforgasan belill nem kapja meg a kartyaados-
ségot, 16je f6be magat!”

— Szeret? Szeret? Szeret? — hallotta a kérdést szdzhét né szdjabol
egyszerre, mintha a szerelmei allami koérust alakitottak volna.

Szindbad ijedten sz6lt oda az {irhajé bakjan bobiskold, kissé ittas {ir-
kocsisnak:

— Hajtson gyorsan egy bolygéra, ahol nincs se ng, se étel, se ital, se
kartya.

— Igenis, nagysagos ur — mondta a koesis nehezen forgé nyelvvel -—,
méris indulunk a Parnasszusra.

Jésdg Attila
MACA

Mar egy hete csak a Macara gondolok,
mindig farat riszalva

feszes farmernadrig mezében

ment az utcara, ment ledéren.

En még &szinte hippi voltam,

nem nyiratkoztam, nem borotvalkoztam,
a mosakodast rabiztam mésra,

csak Maca vigyen fel szobara.

Nem szép télem, de most mar késé,
Most latom, mily nagyon pocsék &,
Szoknyéacskaja lebben a téren,
Léhtitot les az éj izében.

Moriczka Zsigmond
ERDELYI FATANYEROS

Az felséges Bethlen Géabor fejedelem kiovetjei aldzatosan tiszteletiiket
jelentvén megérkezének ferihegyi repiilétérre, onnan pedig autébusszal
indulanak vala a Budapest Sz&ll irdnt, ahol mar varta éket az fejede-
lem és az fejdelemasszony, Karolyi Zsuzsanna.
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— F4j a szlim — s6hajtd Zsuzsanna, s nyugovdra tére.

Géabor bevaga két adag fatdnyérost, aztin teljes fegyverzetben levo-
nula a barba, ahol épp Bathory Annie sztriptiz jelenete vala mfisoron.

— Kiisanna — hivta vagytol remegd korabeli tijszélassal az fejede-
lem.

— Kiiss! — valaszolt kedvesen az boszorka.

— Fogaras varat igérem, ha magam magga valik benned.

— Jb lesz egy ezres is, de mingyéart, felséges apafejedelem.

Az fépincér kozbeszol:

— Ne tessik ma hinni neki, felsiges nagyuram. Nem magbavalé .

Az fejedelem leinti Stet.

— Tik csak a hazadért és a religiéért mindenkor készen &lljatok. Az
utédom elkészitését jomagam intézem.

— Igyal, nagy uram — mondta Kiisanna, és megtapogatd a fejedelem
erszényét, lejjebb is.

Hajnal felé jén Miké Mihaly magy rohanva s nagy titkosan, és sut-
togja az fejedelemnek, hogy felébredt az fejedelemasszony.

Siiveg s kdpeny nélkiil, kard nélkil felvonéval rohan fel az emeletre
Bethlen Géabor.

— Meddig harapdélja még kegyelmed az idegen fatinyérosokat? —
kérdi Zsuzsanna szorgosan kozmetikdlva az orcijat. — Teljesen meg-
szédité ama boszorka?

Az fejedelem karjaba veszi élete parjat, s ugy stgja:

— A tied vagyok, galambom, kedvesem. Csak a tied meg Transylva-
nidé!

Zsuzsanna elnyljtéza az takaré alatt, aztdn keresztet vete elbb kéz-
zel, aztdn labbal.

— Szereted azt a boszorkat?

— Nevetség.

— Szereted?

— Csak téged.

— AKkkor hat vedd meg azt a bunddt az Vdaczi utcdban. J6?

— J6 — mondta az fejedelem lehajtott fével, azaz 16f6vel.

Rabmddi Miklds
PARFUM, IRODALOM

Mikor beleléptem, tiz éra volt nagyon,
hidnyzo6 kerekén pék gurult illatozva,
pincében fenn a nap kigyult, tiz éra volt,
halott idea jutott eszembe s mar vonult
eléttem mind, amit lenyeltem s nem izlett,
morcosan ment egész rakdsnyi szétlan pép,
s egy agyrém dolt le asitva a pamlagon.
Kedd lett, a tizérai megallt, tiz 6ra volt,

az uccan parfim terjedt s valami irodalom.



Tandcsi Aron
KAIN A RENGETEGBEN

Az a nap, amelyik a nagy fordulatot hozta belé az életembe, éppen a
keddre kovetkez6 napok egyike volt, De mér azt, hogy szereda volt-e
vagy csutortdk, azt mar nem tudnam megmondani, csak az jut jol az
eszembe, hogy édesanyam délebed elétt elugrott a KOZERT-be pityo-
kéért, édesapam meg a Hargitdhoz cimzett soréz6ben borozott a palin-
kabal.

— Gyere bé — hivot bé apam.

— Ugyan minek — feleltem. — H4t nem elég, ha édesapam benne
van nyakig?
— Ereszkedjél mar 1é, igy né — azzal leliltetett maga mellé.

Kis id6 multan igy folytatta:

— Elszereztelek 6rnek ide a parkolohelyre.

— Az mi?

— Orzéd a rengeteg autét a f6varosi rengetegben, és szeded hé a ren-
geteg pénzt.

— S a rengeteg benzinbiiz, azzal mi legyen?

— Az mind a tied.

Ameddig csak ellatott a szem, csupa autd. Jott egyik a masik utan,
béfarolt, akar a tyuk, s egyet fijva megpihent, mintha idejart volna
oriasi blizos tojasokat tojni az ebadta. Bévallom, elszorult a szivem eny-
nyi olajfolt lattan, s hirtelen Ggy éreztem, hogy magam is alacsony kar-
burator vagyok a magas égbolt alatt. Végtelen szomorisidgomban bé-
vagtam egy nagy adag fagylajtot a kozeli cukiban, aztan serény szorga-
lommal fényesitettem egy indul6 aut6 ablakat, amiért egy egész forint
jaranddsag illetett.

Joghurtot ebédeltem csuporbdl, csont nélkiil. Kalacs helyett megsimo-
gattam a kutyamat, a Tetlit, ki szintén biid6s, akar az automobil.

— Ez a sok aut6 kié? — kérdeztem.

— Az auté azé, aki megmiiveli.

Kevés sz6b6l megértettem, az auté a szerel6ké, a szerel vallalatoké,
csakhogy 6k hagyjdk, hogy méas is beletiljon olykor, az agyis visszahozza
megint a szerelhoz.

Amig a végére jartam a titoknak, addigra réam zadult a baj, mint az
esdviz a hegyr6l: nekem is autdém lett, meg kisdcsém, Abel,

— Ehhez mit szolsz? — kérdezte apam.

— Azt, hogy dragul a benzin — feleltem.

— Jarj gyalog, a puliszka olcsobb.

Megfogadtam, hogy a szegények autéjat fogom orokké tologatni, bar-
mennyire is emelik a benzin arat.

Toébbet nem mentem vissza érnek. Inkabb az oOtestamentumot olvas-
gattam, Miféle tévedés! Nem én 6ltem meg Abelt, eskiiszém, hanem a
cenzor.
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Kakassdg Lajos
MESTERKEDO EMBEREK

Mi nem vagyunk okosok, sem ifja tatott szaju aggok

és sof6rok sem vagyunk, kiket vad birsdgolas kisért az utakon,

Tegnap még irtunk, és holnap, holnap talan olvasunk,

holnap nylonbél, Coca Colabdl, benzinblizbdl életet nyomoritunk {igyesen

és félre az allamvasutakkal! jojjon a busz! a helikopter!

Uj szineket keveriink a tévébe, Uj dramsziinetet az égdkbe

és porndfilmeket az asszonyoknak, hogy 0j miifarkat cs6valja a Fdld

és dadogjanak az Gj koltok, akik e kor korsagit éneklik elSttiink:

MUCSAN, KOCSOGEN, LATYAKFALVAN, PIRIPOCSON és a
[NAGYKORUTON.

Nézeth Ldszlo
GUL BABA
Torténeti drama

Szerepl8k:
Gl Baba, nem krumpli, hanem uar
Giilbaba, nem ur, hanem krumpli
Crumplio, krumplisorra Gr
Burgonia, krumpliev3 arné
Bikficis, krumplira éhes trfi
Hoherid, krumplival etetd héhér ar

Torténik estefelé Eretnekben

BURGONIA (harminc év koriili t6bb gyermekes szoke csaladdanya, pe-
lenkakkal és diplomékkal egyszerre rugalmas, izgalmas s elkeld.
Az apai hazb6l a ndket tavolrél sem megilletd drokséget és mfiivelt-
séget, apandazst és Osztondijat kapott, de szivpitvara, -érrendszere,
mellékvesemirigye, tapinthaté tapintata, az élet kutjanak fenekére
ratalalé asszonyi észténe megdvia t8le, hogy ,tudoméanyos munkas-
nd” legyen.) Leiil, Giil Baba Gr?

GUL BABA: Le.

CRUMPLIO: (kopasz, higgadt cese dds haji myugtalan batyjanak, de
agy viselkedik, mintha & volna a dul haja higgadt batya, amaz pe-
dig a kopasz nyugtalan ccs, habar nem ez a helyzet, hanem egé-
szen méas.) Nem szeretne mondani valamit?

GUL BABA: De.

CRUMPLIO: Hallom, megintették a krumpli kérdésében.

GUL BABA. (felegyenesedve nagyon nemesen és elmésen elgodolkozik,
aztan elBkelden mondja, lehetleg a szdjan keresztiil) Bennem az a
kérdés, hogy krumpli vagy nem krumpli, hogy vajon a Giilbaba
krumli-e vagy nem krumpli, és hogy én ki vagyok, mi vagyok, al-
landéan izeg-mozog. S amikor megintettek: hogy ez a tény, amely



éppolyan tény, mint ahogyan a tapéi krumpli az agy aldl gurul ki,
veszedelmes tanmese egy veszedelmes gumo6rél, amelyet nem sza-
bad sem tanitanom, sem lenyelnem, elhihet§ volt-e, hogy a siilt
krumpli, amely bennem ott volt, masokban nem volt benne ott, va-
lahogy ki ne kukucskaljon bellem s ne sercegjen, mint minden ren-
des siilt krumpli.

CRUMPLIO: (kellemetlen utéizli eléérzettel) Giil Baba ur, ismerje be,
on azt allitotta, hogy a Giilbaba nem krumpli, hanem tr. Beismeri?

GUL BABA: (izz6 tekintetét az égbolton futs felhSk és a serpeny&ben
sercegd krumplik felé emeli.) Be.

HOHERIO: (negyven év koriili sotét gazember viladgos oltozékben be-
kiséri Giil Babat az éléskamraba.) Uljon le. Egyen! Egyen Giilbaba
krumplit! ... Még. Még. Még!

GUL BABA: Jaaj ... Mit torténik velem?... A beleim! O, beszélni aka-
rok.

CRUMPLIO: Megeskiiszik ra, hogy a Giilbaba az igenis krumpli? Meg-
eskiiszik?

GUL BABA: Meg.

BIKFICIO: Ne, ne eskiidjén! En tudom, hogy Giil Baba tr tudja, hogy
6k tudjak.

GUL BABA: Hat igen. En az utékor kedwvez§ dicshimnuszat szeretném
hallani. Holott az utékor alkalmasint éppolyan bikficekb8l 4all majd,
mint a jelenkor, és épplgy lenyeli majd a krumplit, mint én.

BIKFICIO: Giil Baba urért akar egy tonna krumplit is bevagunk mi, fia-
talok.

GUL BABA: Készéném. Meghaté, mennyire felnéznek ram, ki lefekiid-
tem. Most menjen fiatalember.

BURGONIA: O, egyediil? Valami baj van, Giil Baba ur?

GUL BABA: Semmi. Hamisan eskiidtem csak azért, hogy a jov8 nemze-
dék is hamisan eskiidhessen. Megsigom: Giil Baba én vagyok. En
nem vagyok krumpli, ezt a vak is latja.

Fiiggény nagyon le.
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